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PAZINOJUMS IEINTERESETAJAM PERSONAM

APVIENOTAS KARALISTES IZSTASANAS UN ES NOTEIKUMI OBLIGATAS REVIZIJAS JOMA

Apvienota Karaliste 2017. gada 29. marta iesniedza pazinojumu par nodomu izstaties no
Savienibas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu. Tas nozimé — ja vien
ratificétaja izstasanas liguma' nebiis noteikts cits datums, visi Savienibas primarie un
sekundarie tiesibu akti Apvienotajai Karalistei vairs nebiis saisto$i no 2019. gada
30. marta plkst. 00.00 (p&c Centraleiropas laika) (turpmak “izstaSanas datums”).2 Péc tam

Apvienota Karaliste klis par “treso valsti”.?

IzstaSanas sagatavoSanas pasakumi skar ne tikai ES un valstu iestades, bet arl
privatpersonas.

Nemot véra ievérojamo nenoteiktibu, it Ipasi attieciba uz iesp&ama izstaSanas liguma
saturu, zverinatajiem revidentiem un komercsabiedribam, uz kuram attiecas prasibas par
reviziju, tiek atgadinats par juridiskajam sekam, kas janem veéra attieciba uz bridi, kad
Apvienota Karaliste klis par treSo valsti.*

Ja vien iesp&jamaja izstaSanas liguma nebis paredze€ta parejas kartiba, no izstasanas
dienas ES noteikumi obligatas revizijas joma (konkrétak, Obligatas revizijas direkﬁvas)
Apvienotajai Karalistei vairs nebis saistoSi. Konkrétak, tam ir $adas sekas.

Ar Apvienoto Karalisti notiek sarunas, lai panaktu vienoSanos par izstaSanas ligumu.

Turklat saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta 3. punktu Eiropadome, vienojoties ar
Apvienoto Karalisti, var vienpratigi nolemt, ka Ligumi vairs nav saisto$i no vélaka datuma.

Tresa valsts ir valsts, kas nav ES dalibvalsts.

Attieciba uz procediiram par obligato revidentu apstiprinasanu saskana ar Obligatas revizijas direktivas
14. pantu, kuras turpinas vel izstasSanas diena, “Eiropas Savienibas un Apvienotas Karalistes valdibas
sarunu vedéju kopigais zinojums par progresu, kas panakts pirmaja posma sarunas saskana ar LES
50. pantu par Apvienotas Karalistes sakartotu izstasanos no Eiropas Savienibas” ietver noteikumu, ka
personam, uz kuram attiecas §is zinojums, minétas procediiras tiks pabeigtas saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem (32. punkts): https://ec.europa.eu/commission/publications/joint-report-negotiators-
european-union-and-united-kingdom-government-progress-during-phase-1-negotiations-under-article-

50-teu-united-kingdoms-orderly-withdrawal-european-union_en

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Dircktiva 2006/43/EK, ar ko paredz gada
parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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TIESIBAS VEIKT OBLIGATO REVIZIJU EIROPAS SAVIENIBA

No izstasanas dienas fiziskas personas, kas Apvienotaja Karalisté apstiprinatas par
revidentiem — “Apvienotas Karalistes revidenti”, tiks uzskatitas par “treSo valstu
revidentiem”, un vinas vairs netiks uzskatitas par “obligatiem revidentiem” Obligatas
revizijas direktivas izpratné.6 Revizijas struktiiras, kas apstiprinatas Apvienotaja
Karaliste — “Apvienotas Karalistes revizijas struktiiras”, tiks uzskatitas par “treSo
valstu revizijas struktliram”, un tas vairs netiks uzskatitas par “revizijas uzn€mumiem”
Obligatas revizijas direktivas izpratne. Saskana ar Obligatas revizijas direktivu nedz
“Apvienotas Karalistes revidenti”, nedz “Apvienotas Karalistes revizijas struktiiras”
nebis tiesigi veikt obligato reviziju, ko paredz kadas dalibvalsts tiesibu akti.

“Revizijas uzn@mumam”, kas apstiprinats kada dalibvalsti (ES-27), ir rupigi jaapsver,
vai tas no izstaSanas dienas turpinds ieverot atbilstibu Obligatas revizijas direktivas
3. panta 4. punkta min&tajiem nosacijumiem, piemé&ram, attieciba uz balsstiestbam un
ta administrativas vai parvaldibas struktiiras sastavu.

TRESO VALSTU REVIDENTU UN REVIZIJAS STRUKTURU REGISTRACIJA

No izstaSanas dienas “Apvienotas Karalistes revidentiem” vai attiecigi “Apvienotas
Karalistes revizijas struktiram”, kas sniedz revizijas zinojumu attieciba uz gada
parskatu vai konsolidéto parskatu par komercsabiedribu, kura registréta arpus ES un
kuras parvedamus vértspapirus ir atlauts tirgot kadas ES dalibvalsts reguléta tirgi’,
saskana ar Obligatas revizijas direktivas 45. pantu bis jabit registrétiem minétaja
dalibvalsti ka “treSas valsts revidentam” vai “treSas valsts revizijas uznémumam”g.

Ja $ada registracija nav veikta, revizijas zinojumam attiecigaja dalibvalsti nebiis
juridisku seku.

Uz “Apvienotas Karalistes revidentiem” un “Apvienotas Karalistes revizijas
struktliram”, kas registréti saskana ar Obligatas revizijas direktivas 45. pantu, principa
atticksies registracijas dalibvalsts publiskas parraudzibas, kvalitates nodros§inasanas,
izmekléSanas un sodu sistémas (sk. Obligatas revizijas direktivas 45. panta
3. punktu).?

CITI ASPEKTI

Tadu uznémumu konsolidéto parskatu obligata revizija Eiropas Savieniba,
kuriem ir meitassabiedribas Apvienotaja Karaliste. Saskana ar Obligatas revizijas

Saskana ar Obligatas revizijas direktivas 44. pantu kads “Apvienotas Karalistes revidents” varétu — ka
“tre$as valsts revidents” — censties ieglit apstiprinaSanu par “obligato revidentu” kada dalibvalsti,
tomer tas atkarigs no ta, vai citstarp tiek ieverots savstarpgjibas princips. Attiecigas dalibvalsts iestades
veic uzraudzibu par “treSo valstu revidentiem”, kuri apstiprinati saskana ar Obligatas revizijas
direktivas 44. pantu.

Iznemot tadu parada vertspapiru emitentus, kuriem ir augsta nominalveértiba (sk. Obligatas revizijas
direktivas 45. panta 1. punktu).

Obligatas revizijas direktivas 16. panta 2. punkts un 17. panta 2. punkts.

Neskarot atkapes lidzvertiguma gadijuma (sk. Obligatas revizijas direktivas 46. pantu).
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direktivas 27. pantu (par konsolidéto finanSu parskatu obligato reviziju) “obligatais
revidents” vai “revizijas uznémums”, kas apstiprinats kada dalibvalsti un kas rikojas
ka koncerna (grupas) revidents attieciba uz kadu uznémumu Eiropas Savieniba,
attieciba uz reviziju par minéta uznémuma meitassabiedribam Apvienotaja Karalisté
blis janem vera, ka attiecigais “Apvienotas Karalistes revidents” un “Apvienotas
Karalistes revizijas strukttira” bis uzskatami par “tresas valsts revidentu” vai attiecigi
“tresas valsts revizijas struktiiru” minéta panta prasibu izpildes vajadzibam (piem.,
“Apvienotas Karalistes revidents” vai “Apvienotas Karalistes revizijas struktira”
darbam pie revizijas biis piem&rojama koncerna (grupas) revidenta veikta izverté€Sana
un parskatiSana).

e ES obligato revidentu un revizijas uznpémumu sadarbiba ar Apvienotas
Karalistes kompetentajam iestadem. Saskana ar Obligatas revizijas direktivas
23. panta 5. punkta otro dalu (par konfidencialitati un dienesta noslépumu) “obligatais
revidents” vai “revizijas uznémums”, kas apstiprinats kada dalibvalsti un kas veic
obligato reviziju tadam uzn@émumam Eiropas Savieniba, kur§ ietilpst koncerna
(uznémumu grupa), kuras matesuzn€mums atrodas Apvienotaja Karalistg, vai tadam
uznémumam Eiropas Savieniba, kas emitgjis vertspapirus Apvienotaja Karaliste,
drikst revizijas darba dokumentus vai citus dokumentus saistiba ar reviziju
uznémumam Eiropas Savieniba nodot Apvienotas Karalistes kompetentajam iestadem
ar nosactjumiem, kas izklastiti Obligatas revizijas direktivas 47. panta. Konkrétak, tas
paredz, ka ir nepiecieSama attiecigas dalibvalsts piekriSana un kompetento iestazu
vieno§anas par savstarp&jibu.

Ieprieks teiktais neskar kadas dalibvalsts kompetentas iestades iesp&jas apstiprinat tresas
valsts revidentu par obligato revidentu saskana ar Obligatas revizijas direktivas 44. pantu.

Komisijas  timeklvietne par komercsabiedribu  finanSu  parskatu  reviziju
(https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/company-reporting-and-
auditing/auditing-companies-financial-statements_Iv) ir sniegta vispariga informacija par
obligato reviziju. Vajadzibas gadijuma $§is vietnes tiks atjauninatas, ieklaujot papildu
informaciju.

Eiropas Komisija
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